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Resumen

En el nivel temático, el cronotema se convierte en la fórmula que
reúne no sólo el complejo noémico del cuento con vocación universal,
sino tambiénsu programanarrativo, e incorporaa los procesosactancia-
les larelaciónespacio-temporal, y porlomismoladimensiónpragmática
del texto.

A.GJL. pasa, en "El arco en el cielo", de unos espacios a otros, de
actantes conreferencia mítica a actantes propios de la historia del relato,
de un tiempopasadoal tiempocorrelativode la historia. Juega con una
temporalidad narrativa y otras se introduce como un actor más, mediante
elusodelcomentarioenpresente. Antetexto, textoycontextoseimbrican
y traslapan en el discurso.

Palabras claves: Semántica,noémica, lingüística
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From the noema to the discourse:
Addressing the story of Adriano

González León, "El arco en el cielo"

Abstract

On a thematic level, the time line becomes the formula that joins
not only the noematic compléx of the story with its universal overtones,
but also its narrative program, incorporating into the acting processes the
space-time relationship, and, likewise, the pragmatic dimensión of the
text.

A.GX. moves, in "Elarco en elcielo", from certain spaces to others,
from acting agents with mythological overtones to actingagents pertinent
to the story itself, from a past time to a time corresponding to the actual
story. He makes use of a narrative temporality and, at other times,
presents himself as one actor more through the use of present-time
commentary. Antitext, text and context intertwine and overlap in the
discourse.

Key words: semantics, noemalies, linguistics

1. El enfoque semio-lingüístico.

Los hechos y procesos semio-lingüísticos están más cercanos a la
complejidadde las relaciones -hombre-mundo-universo-, quecualquier
otro tipo de comportamiento humano y su análisis se circunscribe al
ámbito de varias ciencias. El fenómeno humano cobra su dimensión
superiorenel pensamientoy enel habla, considerados en sucircunstancia
existencial. El estudio deldiscurso comotal,cualquiera queseasuforma
literariadeexpresión, susintaxis y sudimensión semántica, nopuede ser
entonces desvinculado de sucondición comunicacional y pragmática.

Una gramática de la producción y reconocimiento textuales debe
incluirlosparámetrossociales enlosqueel textoseconvierteendiscurso,
discurso reconocido, repensado y recreado nuevamente por el TU. El
discursoentendidoasí,no podrá ser tomadocomo unamera transferencia
entre el YO y el TU o viceversa, sino como una relación comunicacional
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enlaque la totalidad delmensaje nopuede sersubsumida solamente en
forma individual sino sociaunente y en una perspectiva, sino cósmica
por lo menos histórica.

El caso que vamos a tratar, el análisis semio-lingüístico de un
cuento odeuna serie decuentos literarios, loqueremos circunscribir así
dentro deestadimensión totalizadora delhombre, ensu relación conel
mundo y el universo.

Conocer el discurso no es entonces sinoacercarse al hombre en su
pensamiento yensuacción, yencuanto aquél media sígnicamente enel
individuo y en la sociedad.

El enfoque semántico-lingüístico no excluye otros puntos de parti
daque, en laencrucijada de las ciencias, tiendan a hacer más claro, no
solamente loexplícito sino también loimplícito del mensaje total.

2. El corpus y el aspecto teórico.

Enel estudio de loscuentos deAdriano González León, insertos
enla recopilación titulada "Hombre que daba sed", nos limitaremos al
tópico: "Cronotema y discurso" enelcuento "Elarco enel cielo".

El "cronotema", (Pottier 1987:62), es uno de los elementos de
análisis de la llamada Noémica (Pottier 1987:63) y que la semántica
europea (Pottier, Heger, Martín...), está desarroUando para explicar la
producción del significado y la relación de los elementos del plano
noémico, de vocación universal, con los del plano propiamente semán
tico.

Noémica: "Es el estudio del conjunto de elementos conceptuales y
desus relaciones, considerados como instrumento deanálisis, necesario
y suficiente paradescribir el funcionamiento de base dela semántica de
laslenguas naturales". (Pottier, 1987:62).

Noemas: "Elementos de representación del sentido con vocación
universal, elementos de sentido desligados de toda lengua natural"
(Pottier,1987:9y 16).

"Si on symbolise respectivement l'existence par E, les caractérisa-
tions par a (p, y, 8), les localisations par X, les hiérachies relationnelles
par p et les modulations par p, lechronotéme peut reunir les consti-
tuants suivants:
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H
EJ<p>El

X

Pottier 1987:93)

Nuestro intento está en no desconectar la interpretación discursiva,
del proceso semántico generativo que tiene lugar en la producción del
texto. Reinsertamos así el discurso en la dimensión comunicativa, pero
introduciendo análisis no sólo en las diferentes dimensiones del signo-
palabra, oración, texto-, sino también especificándolo a través de los
niveles metodológicamente necesarios paralaconstitución nosólodelas
significaciones discursivas, sino de los procesos lógico-semántico-sin-
tácticos en los que están implicadas. Estableceremos así, el nivel refe
rencial,el lógico-conceptual, el semio-lingüístico y el discursivo.

El propósito deesteanálisis no es, sinembargo, el de referirnos al
desciframiento de las reglasy mecanismos que rigen todosestosniveles
o estadios en "El arco en el cielo", sino tan sólo mostrar cómo el llamado
"cronotema" seconstituyeen una especiede matriz generativa que puede
sintetizary explicar,al menos, lacreacióndélos núcleossemánticos del
texto.

3. El archiesquema "viaje" en "El Arco
en el Cielo".

Como analista, extraño al proceso que generó "El arco en el cielo",
nuestro primer recorrido no puede ser sino el semasiológico, es decir,
partimos del texto explícito para intentar, repetimos, descifrar también
lo implícito y completar el mensaje total. La metodología semio-lingüís-
tica y la experiencia literaria nos van a facilitar este logro, no de manera
meramente intuitiva, como pudiera lograrlo un lector inteligente, sino en
forma analítica y tratando de acercamos lo más posible al propósito
inicial del emisor. Los postulados teóricos y las herramientas metodoló
gicas que nos proporcionan las ciencias tomadas en consideración, deben
facilitar la consecución de los objetivos. La adecuación de estas metodo
logías a las metas y a los objetivos perseguidos nos deben dar como
resultado, no solamente los productos y su estructura textual; se trata de
lograr saber también qué mecanismos, qué actantes y qué transformacio
nes semánticas y formales se han realizado. Una vez que el investigador
se ha remontado hasta el propósito del emisor en el texto, debe hacer el
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recorrido onomasiológico y explicar no sólo los procesosde reconoci
mientotextualsinotambiénlosdesugeneracióny larelaciónestablecida
entre ambos.

Puesto que el "cronotema" es un elementoque se sitúa en el nivel
lógico-conceptual, interpuesto entre los otros niveles de análisis, nos
tendremos que limitar en la explicación detallada de losotros niveles y
ellector tendráquedispensamos ladiscontinuidaddelaexposición,ajena
completamente a nuestra intencionalidad de un análisis global y sin
solución de continuidad.

Nos referiremos pues a lo retenido en ese contenido memorial, tan
estudiado hoy por la psicología del conocimiento y las teorías del
reconocimiento y aprendizaje textuales.

En el nivel lógico vamos a presentar:

3.1. El Cronotema en "El Arco en el Cielo".

Este "cronotema" serefiere al"evento" principal del cuento, que es
el viaje liberador de Camilo.

El viaje, generalmente implica un cambio. En ese HACER trans
formador, enel quepueden intervenir CAUSAS extemas e internas, el
cambio más radical es el del mismo héroe, ya sea en un proceso de
degradación o de mejoramiento.

Como instrumento metodológico, vamos a referimos al "evento"
viajeenlahistoria deloscuentos.Enlos niveles lingüísticos trabajaremos
conel módulo actancial deviajar; y para homologar todos loscuentos
vamos a utilizar el término delarchiesquema "viaje".

PODER

Camilo (x) Hacer(se) Camilo (y) >»
>

ti t2

Modalidad: PODER. Entidades: Camilo. Punto de partida. Punto de
llegada. Jerarquización: Transitividad. Localización temporal: ti, t2-
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3.2. Esquema analítico o representación topológica de los
"eventos".

Viaje 0
to

(CAU)
;| Viaje 1
!* ti

(Viaje a, p\Y,6...) Viaje 2
t2 t3

CAU^I^^^ ^^^^c^^
^^X\C

ante-texto texto y post-texto

Viaje 1.- C:Camilo; c: camión; -x:puntodepartida; -y:punto
de llegada(orilladel barranco) - a, p, y,5 ...: punto
de partida y de llegada de otros viajes de Camilo, to,
ti, t2,.t3, t: tiempo. Z: lomo de la tierra, carretera.
(CAU), causativo: Dios, Noé, viejo.

Esta presentación topológica del viaje incluirá los noemas y la
relación depoemas: C : separación, *D unión,"^^^ '
transferencia. ^^ : transferencia e instrumento.

33. Esquema lógico-conceptual del procesoevolutivo +
causativo.

(Pottier 1.987:123)

Vol Vi i V(a,&,Y...)

V2->
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C:Camilo. X:puntodepartida. Y:puntode llegada (orilladelbarrauco).
Z: lomode la tierra, carretera. C (CAU) Causativo: Dios,Noé.Viejo. -
Vo.: Viaje o-VI.-

NL

3.4. El módulo casual de viajar.

NLC NOM [movimiento orientado] INST

1

LOC

Alguien viajar - en algo - a algúnlugar -

_ 1
- movimiento

- distancia entre x, y, z.

- medio o instrumento

- retorno

- origen o finalidad

FIN

para algo

En términos delcastellano nosda elEBI,elcualrecoge también el
módulo del verbo VIAJAR.

Camilo viajaren el camión para arrojar los sacos de café y el
camión al barranco.

Si lo organizamos en el eje de la actancia nosva a representar la
estructura quesubyace enel Esquema Básico Incluido (EBI) y quenos
indicael tema fundamental delpropósito delviaje.

+

Camilo viajar

-en el camión

-hacia el barranco -

actancia

para arrojar el camión
y los sacos de café.

dependencia

"El nivel más general yglobal delamacro-estructura enelcompo
nentesemántico es el Esquema Básico Incluyente, el cualexpresado en
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términos de módulo actancial es capaz de resumir la información o
propósito primordial del discurso". (Molero, Lourdes. 1985:65).

"Camilo arrojar camión y sacos de café"

Representa la acción con la que se rebela contrael causativo y el
castigo, con el fin de obtener la libertad. (Esto se harámás explícito en
lasinterpretaciones psico-crítica ysociológicaqueharemos alfinal, para
indicar la coherencia y validez de los análisis, tanto en las dimensiones
del signocomoen los demásacercamientos metodológicos a la obra).

4. Realizaciones textuales en el nivel lingüístico.

Si tomamos en cuenta pues, las primerasoperacionesen el paso del
nivel lógico-conceptual al lingüístico: la lexematización, la relación
actancial, -manifestada a través de los módulos actanciales-, la jerarqui-
zación oracional, junto con la intervención de los elementos del nivel
pragmático, como la determinación temporal o espacial, la interlocución
y la modalización; ya la misma concatenación de estas operaciones nos
van a proporcionar una visión más clara de por qué la disposición final
lineal del discurso. Todoesto unido al propósito inicialcomunicativodel
autor, a la operatividad de las leyes del relato cuentístico y a las limita
ciones que impongan las relaciones espacio-temporales del receptor al
cual va dirigido el mensaje.

Una vez establecidas las entidades, las relaciones de los actantes en
la temporalidad, la espacialidad, así como la modalidad nocional, vamos
a tratar de explicarmás detalladamente que es lo que sucedeen el nivel
lingüístico, al generarse el discurso en castellano.

Seguimos elparadigma deunagramática deproducción discursiva
(morfema, enunciado, texto) pautada por la delrelatoo cuento. Unavez
establecido el EBI o resumen global del texto, hacemos el recorrido
inverso,conelfin de lograrunamásfácil diferenciación entre loimplícito
y loexplícito. No pretendemos unanálisis exhaustivo delmensaje total,
que tampoco sería posible si consideramos la obra literaria desde la
perspectiva comunicacional, como una obra abierta; tan sólo queremos
acercamos lo más posibleal código lingüístico en su dimensión semán
tica y sintáctico-narrativa y dentro de los aspectos del componente
pragmático (situaciónespacio/temporal,campoexperiencialycontexto).
La nota de Miguel Ángel Asturias puede indicamos lolejanos, pero al
fin complementarios, que pueden ser los diferentes ángulos, perspecti-
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vas, y metodologías científico-literarias . Limitándonos a especificar y
a relacionar los elementos de la fórmula del cronotema vamos a ver

cómo comienzan a generarse los núcleos temáticos del cuento, cómo se
lexematizan los nombres de los actantes principales y cómo se inicia la
inter-textualización de los procesos, que en el desarrollo del cuento se
convertirán en mini-relatos o expansiones del núcleo temático.

4.1. Los actantes

Actantes principales:
Viejo (con sus enormes años a cuestas) (Noé)

- Camilo (Cam), Semelio (Sem) Jacinto - Joaquín (Jafet)
Actantes secundarios:

- Pastor protestante, Manuela, La negra, María Rosario
- Cerro, barranco, lomo de la tierra (como elementos del "even

to"viajeyque vanacobrarjuntoconlosotrosactantesunvalor
simbólico en la interpretación semiológica)
Camión (como instrumento delproceso "viaje").

4.2. La jerarquización relaciónal: los procesos.

Latransitoriedad Cx ~> Cy, lahemos resumido eneltérmino viajar
el cual aparece implícito en diversas lexematizaciones aspectuales:
"abrirse camino", "avanzar", "patinar", "resbalar", "terminar", "comien
za a caminar".

Poresoseduce lalectura deestos cuentos enlosque laiealidad, inasible
y huidiza, va y viene humedecida de un relente de fuego de costas
húmedas,entre goteronesde cegueraverde, desdoblandopiesencias vivas
de su sueño, trozaduras de pasiones angustiosas ytan violentas que en su
contacto, como si sobre unpaisaje de lunase proyectaran los conflictos
de la tierra, todo parece inmóvil, lúcido ydormido. Esdeeste contraste
de paisaje estático y de un azogado movimiento de cosas humanas, de
donde extrae su secreto Adriano González León... (Miguel Ángel
Asturias ) Contraportada del libro.
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Las caracterizaciones:

Estas están descritas en el cuento y en los mini-relatos que confor
manla constelación total. Aquellas se refierenaciertosvaloresy acciones
que se van a nuclear alrededor de Camilo, el viejo, Semelio, Jacinto, el
cerro, el barranco, el lomo de la tierra.

Así el HACER y el DECIR viajero de Camüo va a servir para
caracterizar no sólo al actante (actor) sino también al "evento" (viaje).

"No es hombre. Es un repuesto pegado al acelerador, es un alambre
que se agarra de la palanca de cambios, es una caja que acumula
descargas y de pronto las tira a lo lejos, sin pensar muy claro, sin saber
qué ruta lleva y qué extrañas fuerzas conducen esta maraña de cables,
engranajes, tablas, ruidos y bujías desgastadas en el cerebro" p.10.

"Atrás, muy atrás, con sus enormes años a cuestas, estaba el viejo
profiriendo maldiciones y diciendo que Camilono tendría paz ni hacien
da y que los hijos de sushijosescarbaríanla tierracomo animalesy serían
echados de las casas y azotados y burlados por los demás hombres"
p.10-11.

"Elviejomuyrojo,conlasvenas hinchadas, cubierto conlacobija
que le llevaronJoaquíny Semelio. Elviejoagarrabalachamarraconuna
mano para pintársela en el pecho, y blandía la otra, amenazante, soltando
maldiciones con hipo y palabras entrecortadas, Camilo había salido al
patio y lo escuchaba insultar.

Nunca había sido así. Las borracheras eran frecuentes durante el

mes, pero no como esa tarde en que Camilo lo halló desnudo, tirado en
losladrillos delcuarto. Elviejoteníalacaraabombada, lacaramugrienta,
losojosde perro, las uñas de danta. El viejo se había vomitado y cada
vez que trataba de agarrar la botella, resbalaba en la porquería y se le
ensuciaba la barba. La barba y los ojos están aquíen el parabrisas, le
tapan la carretera" p.10.

Elcerroy elbarranco vana sertérminos opuestos que, contextual-
mente van a contagiar y a signar a los personajes.

Las caracterizaciones relacionadas con el SABER o pensar de
Camilo se manifestaránpor mediodel instrumento camión:

"Ese burro negro de ruedas dobles en la parte trasera que por
primera vez no estará soltando sus rebuznos metáhcos en el portón
inmenso del garaje, esperando su tumo para acomodarse. Ese animal
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ronco que ahora se come las rectas y las curvas, sin destino preciso,
conducido atropelladamente como se ha conducido él con su volante
loco, que nunca pudo alinearse las ideas, las sensaciones, su dirección de
las cosas, sus ganas de agarrarlo todo y dejarlo todo a la vez, su lenta
ascensión ysucaídavertiginosa, suempuje fatalparahundirse finalmen
teen losrecuerdos, lospapeles, lasmaldiciones y loshuecos deunavida
empobrecida hasta tragarse las flechas yolvidar las señales"p.20 y 21.

4.4. Las Idealizaciones espaciales, temporales y nocionales

Establecen en el texto una serie de coordenadas a través de las
cuales el lector va a relacionar y situar no sólo los actores sino las
acciones del relato.

Los noemas nocionales antes/después -> causa/consecuencia se
manifiestan en el discurso a través del ante-texto bíblico de "el diluvio"
y del propio texto de A.G.L.

Las acciones del ante-texto operarán, en el nivel simbólicocomo
causa, ylas del texto deA.G.L. cómo consecuencia. Deícticos temporales
o espacialescomo "ahora,atrás,antes",seránusadoscomo demarcadores
del campo nocional causa-consecuencia.

"Atrás muy atrás, con sus enormes años acuestas, estabaelviejo "
p.ll

"Antes de lossacos y el barranco" p.13
"Ahora, conelcamión detenido enel filo" p.l1
Así lacorrelación temporal: pretérito perfecto, imperfecto, plus

cuamperfecto, indefinido Vs. presente, mascadores espacio-temporales,
sirven en el discursopara separaro identificarlos mundosreferenciales
del texto y losde su trasunto discursivo quehemos denominado:

Vo: viaje bíblico: el diluvio

VI: viaje real

V (a, p, y,): viaje en el recuerdo

V2: comienzo del "viaje de la libertad".

"Se pone a buscar la cara de los otros en un rancho del camino a
Pampanito"p.l7
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"Hubo otrosdíasy otrossucesos que no puedeagarrar" p.17 "De
nuevo se le vienen los rostros encima" p.21

"Cuandolos ojos del viejo se apagaban,venía Jacinto"p.13
Otros términos como "ochocientos kilómetros", "dos días y una

noche" "doso treshoras" (p.10), y queserepiten, (p.20), nosreenvían al
viaje real,presente, actual, el cual separa la historia en pasado y futuro.

("dos días y una noche")
("dos o tres horas")

("fue a eso de las tres

de la tarde")

VI

Vo,V (a,p\Y-)

PRESENTE

("ahora")

V2

FUTUROPASADO

("antes")

"atrás"

"muy atrás" ("comienza a caminar")

Yo, narrador bíblico

•\^

Yo escritor (A.G.L.) /
narrador

comentador

4.5. Las modalidades.

La modalidad del viaje de Camilo se enmarca en un HACER
modalizado por un DEBER, un PODER y un QUERER, modalidades
que caracterizan al VI.

El relato bíblico Vo., al desencadenar la culpa de Camilo nos
reenvía a una axiología, a una ética que opone el bien y el mal.
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El viaje, quehemos denominado del recuerdo, V, (a, p, y,8) nos
mostraríaunciertoaprendizaje en la vida,al pasarpor distintos avalares,
que A.G.L. nos relata, y que pudiéramos inscribir dentro de una moda
lidad epistémica.

El viaje V2 pudiera esta investido de una modalidadexistencial,
desde elpunto de vista de que esel "viaje" propiamente dicho enelque
se produce la liberación, el pasode objeto -» sujeto.

Ahora bien, en la concatenación causativa de los relatos también
lasmodalidades se implican, se relacionan y se subordinan unasa otras.

En resumen pudiéramos globalizarlo así:

Existencial-óntka objeto-sujeto V2
FACTUAL - HACER

(querer, poder, deber)

Epistémica-conocer el recuerdo V

VI

<a,p\y...)

Axiológica-ética bien / mal Vo

V2 VI i V(a,p\y,5...) I Vo

Acto de

Camilo

QUERER PODER DEBER

HACER
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5. La intertextualidad. Semántica y sintaxis.

De los cuatro relatos que hemos señalado dentro del cuento, (el
último inconcluso y colocado al final), tres no aparecen linealmente en
el texto en términos de crono-experiencia, sino que se intercalan inten-
cionalmente,con el fin de imprimira lanarración,unaciertacomplejidad
no exenta, a su vez, de efectos semánticos.

La alusión, en el epígrafe, al ante-texto bíbhco va a imprimir un
"leimotiv" a todo el relato, tanto formalmente como en su contenido
significativo.

"Establecerémi pacto convosotros, y no fenecerá yamás toda carne
con aguas de diluvio; ni habrá más diluvio para destruir la tierra (Gen.
9-9-12) y bebió del vino, y se embriagó, y estaba descubierto en medio
de su tienda" (Gen. 9-11-21).

Hay todo ún trabajo de textos directos e indirectos que nos sirven
para demostrar la importancia del antetexto bíblico.

He aquí algunos otros textos directos discriminados en el cuento:

"Todo lo que se mueve y vive, os será para mantenimiento: Así
como las legumbres y hierbas, os lo he dado todo". (Gen. 9,3-4).

"Yvuestro temory vuestropavorserásobre todo animal delatierra,
y sobretodaavede loscielos, en todolo quesemoverá en la tierra, y en
todoslospecesdelmar:envuestrasmanossonentregados". (Gen.9,2-3).

"Hicístelo enseñorear las obras de tus manos... todo lo pusiste
debajo de tus pies... Ovejasy bueyes y asimismo lasbestias delcampó
las aves de los cielosy los pecesdel mar. (Salmo8 v. 5,6,7,).

"El que derrame sangre de hombre, su sangre será derramada".
(Gén.9,6).

"Miarcopondré en las nubes, el cual será por señal de convenio
entre mi y la tierra". (Gen. 9,16-17).

"Yserá quecuando haré venir nubes sobre la tierra, sedejará ver
entonces mi arco en las nubes". (Gen. 9,14-15).

ENTREVERAMIENTO DE EPISODIOS:
- Preparación del diluvio. (Gen. 6,19-22).

EAC: p. 15
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- El diluvio. (Gen. 7,17-24)

EACP.15-16

- Cesa el diluvio. (Gen. 8,12-15)

EAC: p. 16
- Maldición de Cain. (Gen. 9,25-28).

EAC: p.10 y ss.

- Semelioy Jacinto cubren a su padre. (Gen.9* 23-24).
EAC: p. 11

Sem,cuyo nombresignifica: Notable, que tienenombre.
EAC: p. 15. ,

- Susdescendientes se extienden porOriente. (Gen. 10,21-31)
EAC: p. 14

- Jafet habitará en las tiendas de Sem. (Gen. 9,27-28).
EAC: p. 15

- Por hacer el mal se esparcerán por la faz de la tierray serán
confundidos. (Gen. 11,9)

EAC: p. 11

Vamos a transcribir un ejemplo para señalar la permeabilidad
inter-textual.

- TEXTO BÍBLICO.

Vio Cam, el padre de Canán, la desnudez de su padre, y fue a
decírselo a sus hermanos, que estaban fuera; y tomando Sem y Jafet el
manto, se lopusieron sobre loshombros, yyendo deespaldas, vuelto el
rostro, cubrieron, sinverla, la desnudezde su padre. Despierto Noé de
suembriaguez, supo loque había hecho elmás pequeño desus hijos y
dijo: (Gen. 9,22-25).

- TEXTO PARALELO DE AEC.

Yanisabe qué cosa pudo haber ocurrido enlacabeza del viejo cuando
sus hermanos Semelio yJacmto le trajeron lacobija para que setapara de
frío, ya que en esos días andaba muy achacoso yse alargó a decir cosas y
habló deno séqué pudriciones que volvían acorromper a las gentes... ysus
maldiciones seoíana tres cuadrasdedistancia, (p. 11).

Entodo eltexto hay untraslado desituaciones deltiempo mítico al
presente. ElviejoNoéyano es el patriarca, es el viejopadrede Semelio
y Jacinto, convertido enun hacendado, "que noeselgobierno", (p. 11)
pero que se hace presente a través del largo camino empinado y curvo,
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elcamino deaquí abajo, como representante de laopresión, del sistema,
ya sea económico, moral, etc. "Un ojo sanguinolento en la cara del
hombre del afiche", (p. 13).

Esclaro, pues que el traslapamiento de textos está presente enel
propósito inicial del autor, yesto se manifiesta, como lohemos señalado
másarriba, enlosnombres delospersonajes, enlasemejanzadeacciones
y en la relación causa —» efecto.

No obstante esta proliferación de entreveramiento&, la aparición de
torxHumicos, tales como Pampanito, laPlata, Cartel deVepaco, Calle Real,
Camiones G.M.C, Puente Villegas, así como otros deícticos y la propia
correlación temporal, sonsuficientes para que el lector pueda establecer
claramente los tres relatos: El bíbhco, el del recuerdo y el viaje real.

5.1 La concatenación causa -> consecuencia.

Sinosremitimosal esquemalógico-conceptual del procesoEvolu
tivo + Causativo y a las relaciones que se establecen entre los actantes
y las comparamos con lasque semánticamente implicanlos relatosentre
sí, observamos cómo se reitera la isotopía causa-consecuencia. Esta se
permea desdelos estratos más profundos hasta contaminar la sintaxis
narrativa.

De esta manera los cuatro relatos imbricados en el cuento se

implicancausalyconsecuencialmente y losactantescontinúansusroles,
para ser actores de un proceso de degradación o de un proceso de
mejoramiento o como en el caso de Camilo, en el cuarto relato inconclu
so, pasar del castigo a la liberación.

Texto 1 Vo Texto 2 V (a, p, y) Texto 3-V 1 fexto 4-V2

Relato del

Diluvio

Viajes de Degradación Viaje de la Liberación

<CAU> NOE

DIOS

<CONS> (Camilo) <CAU> (Camilo) <CONS>

(Camilo)

NOE (Falta
de Cam.)

Castigo de
Camilo

Rebelión de

Camilo

Liberación

de Camilo

i 1 t í
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5.2. La sintaxis discursiva

La disposición lineal del discurso en el cuento, en manera alguna
se corresponde con el orden lógico-temporal experiencial de lo narrado.

El orden narrativo pertenece a la intencionalidad del escritor.

Es posible quetal disposición responda a diferentes propósitos y/o
influencias contemporáneas de la literatura, a la misma temática del
cuento y/o a las exigencias de la mismadiégesisnarrativa.

Vamos a esquematizar esta disposición lineal con su relación
temática, paralograracercarnos aunamejorcomprensióndelosprocesos
y de los productos.

^-.^Páirafos
Viajes^-^^

Ante-texto Viaje (0)

y

4.5 11,12

i

14

í
15 17

Texto

Viaje (a, p, y, 5) / \Jf 13 14 15

fi V
Viaje (1) /

1. 2, 3,
V
6,7,8,

V i \
Post-texto Viaje(2)

-f—

19

Pasado

Presente

Raturo

Los párrafos 1, 2, 3,6,7, 8,16 y 18 nos narran fundamental
mente el Viaje 1.

Lospárrafos 9,10,13,14,15,16y 17 sonutilizados para apelar
al recuerdo (Viajes a, p, y) mientras transcurre el Viaje1 en
el camión.

Lospárrafos 4,5,11,12,14,15 y 17son losquenos reenvían
al texto bíblico, que hemos denominado Viaje. O
El párrafo 14,nos hable del relato del pastor protestante y se
hace la primera alusión a "el arco en el cielo".

El párrafo 15,es el recuerdo de la culpay el castigo.
El párrafo 16, vuelve el relato del Viaje 1 e indica la no
aparición de la señal del "arco en el cielo".
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- En el párrafo 17 se vuelve a recordar la promesa bíblica:

"Y será que cuandoharé venirnubes sobre la tierra, se dejará ver
entonces mi arco en las nubes".

En el párrafo 18 se vuelve a los espacios y tiempos del Viaje 1.
En el párrafo 19 y último, se da inicio al Viaje 2.

Obsérvese cómo al final del cuento las tres temáticas recurrentes

se van implicando formalmente imprimiendo velocidad al relato y de
sencadenan el desenlace final en el párrafo 19.

6. Esquemas predicativos en el nivel del enunciado.

La sintaxis oracional toma también importancia. Se afirma y se
niega con el mismo resultado significativo.

6.1. Las oposiciones.

Esquemas de la lógicasirven paramanifestar el estado anímico y
psicológico del personaje:

"Novaa ninguna parte o vaal infierno" (p.9 y p. 10).
"Noes hombre, ni chofer, ni pareciera... Noes hombre. Es un
respuesto... es un cable,... es una caja", (p.10).

6.2. Las acumulaciones.

Larepeticióndetérminos, derefranes, yuxtaposiciones, sonusados
también para lograrun efecto de rapidez y/oacumulación de acciones o
estados. Desaparece la temporahdad en textos que sirven para hacer
presente el recuerdo de hechos pasados:

"...avanza poruna ruta que novaa ninguna parte o vaalinfierno".
(P.9yp.'l0).

"Que se pudra allá bajo y se lo coman los bichos" (p.12 yp.22).
Aveces sepresenta laenumeración desintagmas.
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"Ojos, cuentas, pepas, granos de café de su hermano Joaquín,
talonarios desuhermano Semelio, pavor, caras sucias ypelos... le
dieron Cafenol con telaraña para doparse, vientos, carreteras,
hambres, encontronazos, hijueputeces, gerentes que querían sa
carle eljugo, elyanki que leofreció dinero en elcampo petrolero
para que se metiera conél en el sofó de la oficina, la poücía, la
administración, los papeles, elfuncionario con cara de rana que
se lasdabade vaina y no le quería dar la cédula, las borracheras
siniestras, elpolvo, elsudor, eltemor yelpavor que comienzan a
humedecer el asiento del camión", (p. 20).

'̂Luego las manos, los dedos acusadores de Semelio yJoaquín, la
mano del viejo blandiendo maldiciones, elhombre aquien hizo
correrconlanavaja, los mariquitos del calabozo,Ia voz..." (p. 21).

63. Las comparaciones.

Las imágenes comparativas en sintagmas oen oraciones completas
son también dignas de estudiarse con el fin de establecer las rupturas que
A.G.L., realiza en los sistemas normales o esperados, con el fin de
transmitir al lector las peculiaridades de su invención creativa en el
cuento. Estas rupturas pueden darse en las tres dimensiones del signo:
palabra-lexía, oración, texto.

- "Abrirse camino a puñaladas"
-"Con sumujido debuey"
-"Ese animal ronco que ahora se come las rectas ylas curvas"
- "Es unrepuesto pegado alacelerador"
- "Es un alambre que se agarra de lapalanca de cambios"
-"Es una caja que acumuladescargas ydepronto las tiras alo lejos"
- "Barba hinchada de años"

- "Sus enormes anos a cuestas"
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7. Dos extrapolaciones finales

7.1. Extrapolación psicocrítica.

A través del análisis lingüístico, la confrontación bíblica y los
presupuestos semiológicos, parece vislumbrarse la insinuación de un
complejo deEdipo enCamilo. Enrealidad el destino deCamilo ha sido
decretado o está eri su inconsciente. En el cuento está manifestado por
un espacio y un tiempo determinados. A este se une que Camilo viaja.
(Edipoviaja).Camilorechazaasupadrey asushermanos. Ediporechaza
a suspadresya sushermanos, supueblo. Sesacalosojos.(Esdecirarroja
aquelloquehabíaidohaciendopresenteelmito).Camiloarrojaelcamión
(objeto que estaba haciendo presente la maldición) y comienza una vida
nueva.

Sabemos que el complejo de Edipo es la disposición más o menos
inconsciente de apego al padre del sexo opuesto y de rivalidad con el
padre del mismo sexo. En el hombre apego a la madre-y rivalidad con el
padre.

En la cosmogonía, Urano se une a su madre, lo que es la expresión
directa del complejo de Edipo; a la generación siguiente, Cronos se une
a su hermana, lo que es la expresión debilitada del mismo motivo, un
primer producto de sustitución. Los hermanos son los reemplazantes del
padre.

¿Dónde se puede fundamentar esto?

1. Pasaje de la desnudez del viejo. (Cfr. Gen. 9,22)

2. Es maldecido por esta falta.

A.E.G.: "Atrás muy atrás, con sus enormes años a cuestas estaba el
viejo profiriendo maldiciones y diciendo que Camilo no tendrápaz
ni hacienda y que los hijos de sus hijos escarbarían la tierra como
animales... p. 10

3. Reacción de Camilo.

AEC: ,fQue les recoja el demonio o venga el alma demihermano
a sacarlos de las profundidades. Y seguía empujando con energía
y sativa los últimos restos del cargamento". "Que mande Semelio
otro de sus camiones, que venga él mismo y se ponga a recoger
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grano por grano"... que se vayan a la mierda los dos y el viejo
también y toda nuestra generación", (p. 12)
4. Camilo no sabe por qué.

"Camilo sepregunta ahora porquénosequedó en lacasacomolos
otros y esperó su parte de tierra y sus reales".

5. La mujer de Jacinto le tiene miedo "porque tiene miedo le
corrompa a los muchachos", (p. 14).

Esdecir,todoelrecorridotrágicoydolorosodelcaminardeCamilo
sedebe asufalta frente alpadre. Pero puesto que elviaje esa lavezuna
proyección deDios a través de Noé, podemos deducir cómo es, alfin, el
destinomítico, el quedesgarra la vida de Camilo.

Este Dios sehace presente a través delos ojos (p. 19,20y 21), ese
ojo, el mismo que persigue a Caín (complejo deculpabiüdad también
vislumbrado aquí).

Esasícomo Camilo (carretera, camión, Camilo)estambiénelhéroe
viajero al igual que Edipo.

Jung señala como una característica del mito arquetípico del héroe,
el ser viajero:

Dionisos- Apolo- Jesús- Moisés- Alejandro- Gilgamesh
Es la aspiración del deseo insaciable.

Es elhéroe, elque pasa elfuego deuna generación a otra, de una
sociedad a ladel porvenir, así como el sol pasa cada día dehorizonte &
horizonte. Enesa eterna dualidad del mundo encontramos héroes de la
luz y héroes de las tinieblas.

Camilo, por destino, es elhéroe de un mundo hacia ladegradación.
Camina por este mundo en camión (era técnica) que es igual "a un buey",
"a un asno". "El es un borracho yun desgraciado", (p. 17).

Al final, cuando ha arrojado todo: todo - "mi pacto entre vosotros"
y"la maldición" -ycomienza acaminar, no sabríamos decir qué mundo
encontrará por ese "lomo de la tierra".

Sencillamente es un humanismo que quizás no sea apolíneo ni
dionisíaco, sinola conjunción o lacoherencia de los dos.

Pero el cuento no nos lo dice ¡ciertamente!, y elpensamiento de
AGL: No lo sabemos.
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7.2. Extrapolación sociológica.

A través del desarrollo socioeconómico del cuento me parece ver
también un subcódigo económico social, en el que se ha apoyado AGL.
para estructurar su narración y para arrojar también por el barranco ese
sistema en busca de otro nuevo.

NOE padre

CAM SEM JAFET CAMILO SEMEL'O JACINTO

I \! i \ I
esclavo tiendas obrero propietarios

En el eje vertical: (paradigmático) (ante-texto bíbhco)

Noé es agricultor, posee pastos y animales (Gen. 9,20)

Sem, significa: "el que tiene un nombre" y poseerá tiendas... (Gen.
10,21,ss.).

Jafet, significa "espacio dilatado" y tendrá descendencia.

(Gen. 10,2 ss.).

Cara, significa lo desconocido pero él y sus descendientes tendrán
que servir a Sem y Jafet.

En la narración horizontal: (sintagmático). "El arco en el cielo".
Semelio será transportista y tendrá una flota de camiones. (AEC p. 12 y
14).

Jacinto es un comerciante (AEC: p. 12 y 14).

Frente a esto, Camilo es un obrero que incluso tiene que trabajar
para sus hermanos.

Está al servicio de una empresa"Ortiz Hermanos" (p. 15)yhasta
podríamos decir de un gobierno, de un sistema. Véase sino las connota
ciones de "contabilista" "papel timbrado" (p. 20).

Es decir, hay en el primer nivel una sociedad patriarcal que es
sustituida en el segundo por otra capitahsta, en la cual el obrero está
también al servicio de algo o de alguien.
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Camilo trata de liberarse lanzando al barranco los sacos, el camión
ydiciendo: "Quesepudra allá abajo yselocoman los bichos... que venga
el alma de mi hermanoa sacarlode las profundidades".

Observamos también una oposición de dos mundos:

Mundo en tinieblas Vs. Mundo de luz

Mundo del barranco " Mundo del cerro

Casa delaConga " arca yprosperidad
(tierra para vivir hacienda
degradado)

Mundo desmitificado " Mundo mitificado

Héroe demoníaco, " Héroe feliz

problemático

Mundo degradado del " Mundo arreglado del
obrero comerciante

Sinembargo en lasúltimas líneas delcuento nosdamos cuenta de
lapresencia de un nuevo espacio yun nuevo tiempo.

Se plantea laÜberación de este hombre en dos aspectos:

, castigado por los dioses
Liberación del hombre: o

castigado por la estructura social
y económica.

¿EstaráplanteandoAGL. lacreaciónoeladvenimiento deunnuevo
humanismo?

"Camilo hace alertar su mano delante de los ojos, comopara apartar
las últimas sombras. Alza lacara, yarriba, elcielo está brillante, sin una
nube, con todas las estrellas que lo agujerean deuno a otro confín. No
hay arco, ni tinieblas ni sonido, Camilo no tiene pactos con nadie y
comienza acaminar sobre ellomo de la tierra, (p. 22).
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Hayluz,nohaynubes, pero nosabemos.qué luzycómo eseselomo
de la tierra por donde comienza a caminar.

El hombre siempre en busca de libertad y siempre ausente de ella'
se ve obligadoa aceptaruna identidadmíticaque nuncase realizao una-
realidad alienante, deshumanizada,porque ese es el destino dado por los
dioses o por la sociedad.

Frente a esto AGL.planteauna desmitologización total, y lo hace
a través del lenguajey los personajes.Una teologíarebajada a sociología
o psicoanálisis; y un rechazo de esto mismo para hacer un mundo nuevo,
un humanismo nuevo.

El lenguaje bíbhco será reemplazado por el lenguaje humano. Los
personajes de Dios, por hombres con palabras de hombres.

Hay pues un rechazo de un espacio y tiempo, héroes míticos y risa
de ese mismo contexto que quiere repetirse a través de Iglesias, asocia
ciones, etc. Hay un rechazo a una sociedad alienada y comercializada.

Frente a esto, AGL, pareciera insinuar que hay que construir un
hombre nuevo que "comienza a caminar por el lomo de la tierra", como
un nuevo Adán, un nuevo hombre en un nuevo mundo, basado quizás,
en la rebelión de la übertad.

¿Una nueva remitologización? ¿Una nueva utopía?
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